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Informacja o obcych autorach ksigzek dzieciecych zamieszczona
w przektadach na jezyk polski i w przekierowaniach do Sieci

0 tyle sie ciesze swojq sytuacjq, Zze w przypadku autoréw ksiqzek dla
dzieci bohaterowie ksiqzek sq popularniejsi niz my.
Grzegorz Kasdepke (autor ksigzek dla dzieci)

Pozycja autora jest gteboko ugruntowana w procesie komunikacji literackiej, a czasem -
jak w historii literatury - dzieta i ich tworcy sa jej centralnym punktem. Wedtug Roberta
Escarpita ,pisarz wkracza do produkcji ksigzki jako dostawca surowca”?, ale na tym
koniczy sie jego rola, gdyz system produkcji, dystrybucji i oceny ksiazki toczy sie juz
w zasadzie poza nim. Autor zauwazatl, ze pojawienie sie Srodkéw masowego przekazu
jeszcze pogtebito te sytuacje?; dzisiaj moglibySmy dodac, ze w Swiecie nowych mediéw
jest podobnie. W toczacym sie od wiekdw procesie wzajemnej mitologizacji zar6wno
autor, jak i czytelnik probuja sobie siebie wyobrazi¢ i nazwac¢. W przypadku klasycznych
autorow w sukurs przychodzi wiedza szkolna czy uniwersytecka, sprawa sie jednak
komplikuje przy twércach wspotczesnych czytelnikowi?, zwlaszcza zagranicznych.
Zasadniczo w ogoéle trudno jednoznacznie stwierdzi¢, czy i jakie znaczenie ma postac
autora w przypadku mtodych czytelnikéw: czy jego nazwisko jest zapamietywane tylko
wtedy, kiedy staje sie autorem ulubionym, czy autor rodzimy ma wieksze szanse na
pozostanie w pamieci niz obcy? Brak reprezentatywnych badan tych zaawansowanych
zachowan czytelniczych dzieci i mtodziezy nie pozwala na formutowanie daleko idgcych
saddéw, jednak badania czastkowe, a takze praktyka biblioteczna wskazujg na to, ze
nie pamietajg oni czesto danych bibliograficznych ksiazek, ktére lubig. W badaniach
Stanistawy Kurek-Kokocinskiej okazato sie przed laty, ze

o doborze lektur dzieci i mtodziezy decydujg w pierwszym rzedzie:
- sentymenty (np. rodzicédw, bibliotekarzy),

1 R. Escarpit, Literatura a spoteczeristwo, [w:] W kregu socjologii literatury. Antologia
tekstow zagranicznych, t. 1: Stanowiska, wstep, wybdr i oprac. A. Mencwel, Warszawa 1980,
s. 225.

2 Tamze, s. 225-227.

3 Tamze,s. 225-232.
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- znawstwo (bibliotekarzy?),

- moda (np. na pamietniki narkomanéw),

- zwiazki z innymi mediami (np. grami fabularnymi [...]),

- przypadek (np. urzekajgca oktadka w ksiegarni czy na pétce bibliotecznej)*.

Zauwazmy, ze w tym katalogu najwazniejszych czynnikéw decydujacych o za-
kupie czy wypozyczeniu lektury w ogdle nie pojawia sie nazwisko autora. Z jednej
strony badani deklarowali, Ze nie potrzebuja niczego wiedzie¢ o ksigzce (a wieci o jej
tworcach), aby ja wybraé do czytania, z drugiej - polegali na opiniach innych oséb, co
wiecej - w kategoriach ,niewiedzy” o ksigzce podawali wta$nie dotkliwy brak infor-
macji o autorze (ponad 25% wskazan)!® Imie i nazwisko autora nie sg zauwazane lub
,wypadaja z gtlowy”, zastepowane np. przyciggajacym wzrok, atrakcyjnym wygladem
oktadki czy bardziej lub mniej doktadnie zapamietanym tytutem. Oczywiscie niekto-
re spektakularne nazwiska mogga zapa$¢ w pamie¢ mtodych odbiorcéw zagranicznej
literatury, ale dotyczy to chyba przede wszystkim literatury dawnej, klasycznej
czy wrecz kanonicznej (w tym z listy lektur szkolnych), a w przypadku najnowszej
zdarzy¢ sie moze zwtaszcza wtedy, gdy wyrobiony czytelnik poszukuje nastepnych
tytutéw autora, ktdrego dzieto szczegdlnie przypadto mu do gustu. W sukurs moga
wtedy przyj$¢ zarowno informacje znajdujace sie w samych ksigzkach, jak i Internet,
rzadziej juz pewnie tradycyjny stownik pisarzy czy encyklopedia. Faktem jest jednak,
ze i dorosli czytelnicy maja ktopoty z zapamietaniem danych personalnych autoréow
przeczytanych ksiazek, nie dostrzegaja pochodzenia i narodowosci autora oraz
jezyka, z ktorego przetozono tekst. Dlatego badacze lekturowych zainteresowan
i nawykéw czesciej pytaja np. o ulubiony typ literatury czy preferowana tematyke;
identyfikacja autoréw - na podstawie zapamietanego przez respondenta tytutu
lub jego fragmentu - jest czesto zadaniem badacza. Mozna wiec wysnuc¢ hipoteze,
podparta dokonaniami dydaktyki, zwtaszcza tzw. nauczania przez przezywanie®,
ze informacja dotyczaca autora zamieszczona w ksiazce, szczegdlnie ta ciekawie
skonstruowana, moze przyczynic sie do zainteresowania nim mtodego czytelnika,
a w konsekwencji do utrwalenia danych czy wizerunku tworcy, w ostateczno$ci
przynajmniej ciekawostek z nim zwigzanych. W przypadku autora obcego mozemy
przeciez mie¢ do czynienia z nazwiskiem zupelnie nieznanym, nowym, reprezen-
tujacym czasem bardzo odlegla literature.

Autor w ,,otokach dzieta”
Nawet wokdt najwiekszych i uznanych, najpopularniejszych dziet powstaja obudowa-

nia komentarzami dotyczacymi ich wartosci, wielkosci i popularnosci ich tworcéw,
zwigzku z wczesniejszymi cyklami itd. [wona Loewe zauwaza, ze

4 S. Kurek-Kokocinska, System informacyjny dla dzieci i mtodziezy o ksigzkach, filmach
i grach. Studium teoretyczne, £1.6dz 1999, s. 33.

5 Ibidem, s. 167.

6 W. P. Zaczynski, Uczenie sie przez przezywanie: rzecz o teorii wielostronnego ksztat-
cenia, Warszawa 1990; W. Okon, Stownik pedagogiczny, Warszawa 1992.
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,otoki dziet” i stawne tytuty podobnie stawnych autoréw zyskuja tekstowe wypetnienie
tzw. czwartej strony oktadki, zwane w tekstologii i edytorstwie nota wydawcy, notg edy-
torska, nota redakcyjng, a w jezyku ksiegarzy amerykanskich - blurb. Jest to klasyczny
przyktad paratekstu w rozumieniu Genette’a, poniewaz powstaje przy udziale oséb trze-
cich jako tekst towarzyszacy dzietu zawartemu miedzy oktadkami’.

Oktadka i (wspdtczesnie) skrzydetka ksigzki to swoiste ,zaproszenie do wne-
trza” (okreslenie Loewe?), zbadane juz pod wzgledem edytorskim (Jan Trzynadlow-
ski) i jezykoznawczym (Romualda Pietkowa, Renarda Ocieczek, Danuta Danek,
Dorota Piekarczyk), z aspektem komunikologicznym (Iwona Loewe). W opinii Loewe
s3 to parateksty, a wiec materialy wytworzone nie przez autora(6w), lecz innych
kreatorow wydania: wydawce, drukarza, redaktora, cenzora, osobe streszczajgca’.
Bardzo istotne jest ich znaczenie, na ktdre wskazuje autorka: sterowanie procesem
odbioru (czytania, stuchania) jeszcze przed wtasciwg lektura, jego prezentacja
i eskorta. Sa hybrydyczne, gdyz wykorzystywa¢ moga zaréwno fragmenty samego
tekstu (korpusu), jak i jego metatekstéw, np. brzmienie tytutu, fragmenty wstepu
czy zakonczenia. Moga tez zawiera¢ opinie wartosciujace, wyrazane eksplicytnie
lub implicytnie. Petnig funkcje prezentacyjno-rekomendujaca czy inaczej infor-
macyjno-naktaniajgca. Oczywiscie, przynajmniej cze$¢ tych informacji odbiorca
zweryfikuje po lekturze!?, jednak akurat parateksty, o ktdrych tutaj méwimy, nie
podlegaja takiemu osadowi, gdyz dotycza tylko przedstawienia osoby w notce
opracowanej przez wydawce. Interesowac nas beda typy tej informacji, $rodki
zastosowane do opisu obcych autoréw i potencjalne funkcje tych komunikatow.
Dodatkowo, w ksigzce przektadowej istotne sg dodane teksty odautorskie, zwane
czasem perytekstami. Wedtug Bozeny Tokarz

mozliwy obszar perytekstow!! rozszerza sie, poniewaz sa one miejscem, w ktérym naste-
puje ,transakcja” miedzy ttumaczem a autorem oraz miedzy ttumaczem a czytelnikiem
i jego wyobrazeniem o autorze. Wielko$¢ owej przestrzeni zalezy nie tylko od rodzaju
kodéw (werbalny, plastyczny, muzyczny itp.) i 0séb uczestniczacych, lecz przede wszystkim
od funkcji konstrukcyjnej paratekstu [...]'%.

Przedmiotem badan, ktére staty sie punktem wyjscia do niniejszego artykutu,
sg informacje dotyczace autoréw w przektadach literatury dla dzieci od 6 do 13 roku

7 L. Loewe, Gatunki paratekstowe w komunikacji medialnej, Katowice 2007, s. 86.

8 Tamze.

9 L Loewe, dz. cyt, s. 78.

10 Tamze.

11 Podzial paratekstow na peryteksty (pochodzace wprost od autora, np. prolog,
wstep, zakonczenie, epilog) i epiteksty (informacje o dziele pochodzace z zewnatrz: z wywia-
dow, dziennikow itp.) wprowadzit G. Genette (Seuils, Paris 1987).

12 B. Tokarz, Parateksty jako wyraz koncepcji przektadu, [w:] Przektady literatur sto-
wiarnskich, t. 8, cz. 1, Parateksty w odbiorze przektadu, red. M. Gawlak, Katowice 2017, s. 16.
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zycia, dostepnych na rynku ksiegarskim w Il potowie 2020 r. (173 tytuty)*3. Postano-
witam w tytule artykutu i tekscie postugiwac sie terminem , dzieci”, chociaz oczywiscie
mam $wiadomos¢, ze 12- 1 13-latkowie to mtodsza mtodziez szkolna. Wiekszos$¢
danych o twdrcach tych dziet zostata przez polskich wydawcéw zapewne przejeta
z obcych oryginatéw. Na ogdt dane te umieszcza sie w miejscach ,zewnetrznych” - na
skrzydetkach, obwolutach i oktadkach (w blurbach), rzadziej w metatekstach typu
zakonczenie czy postowie!®. R6znig sie one rodzajem (oficjalne - pochodzace od
wydawnictwa; prywatne - napisane przez autora/ilustratora w pierwszej osobie,
a przynajmniej tak brzmigce), zakresem (o autorze i/lub o dziele, dorobku pisarza,
jego zyciu prywatnym, wcze$niejszych dzietach i planach na przyszto$¢) oraz spo-
sobem i celem przekazu (informacyjny, perswazyjny, humorystyczny czy wyraznie
marketingowy). Zatozono, ze umieszczajg je zar6wno wydawnictwa z tradycjami, jak
i nowe firmy, szczegoélnie te publikujgce literature ambitng i warto$ciowa, a opatruje sie
nimi najczes$ciej dzieta nagradzane w miedzynarodowych lub krajowych konkursach.
Ze wzgledu na specyfike edycji skierowanych do mtodego czytelnika, niejednokrotnie
w ksigzkach mozna znaleZ¢ rowniez dane dotyczace ich zagranicznych ilustratoréw.
Czes$¢ publikacji odsyta w poszukiwaniu dalszych informacji o autorze do interneto-
wych witryn tworcow i wydawcéw oraz do medidw spotecznosciowych (Facebook,
Instagram, Twitter), co nadaje im charakter konwergencyjny i sktania do traktowania
jak peryteksty. Tematyka ta zostata juz w pewnym stopniu zdiagnozowana i opisana‘®.
Na potrzeby tego tekstu ogranicze sie tylko do wskazania czestotliwosci odsytania do
konkretnych miejsc w sieci (stron internetowych autoréw/ilustratoréw oraz mediéw
spotecznosciowych) oraz do ogélnej charakterystyki tematyki witryn autorskich.

1. W ksigzkach

Autor — oficjalnie i prywatnie

Z przeprowadzonych na potrzeby tego tekstu badan wynika, Zze we wspétczesnych
ksigzkach dla dzieci nie sprawdza sie sformutowana przez Danute Szajnert opinia

o tym, ze

[...] wewnetrzna orientacja zdecydowanej wiekszos$ci autograficznych wypowiedzi pre-
facjalnych jest orientacja apersonologiczng czy nawet depersonalizacyjng, w tym sensie,

13 W tym przedziale czasowym przejrzano wszystkie tytuty beletrystyczne w salonie
jednej z najwiekszych ksiegarn w Polsce.

14 Poniewaz s3 to elementy nienumerowane w ksigzkach - podczas przytaczania
przyktadéw czy cytowaniach zrezygnowatam z podawania stron.

15 Np. M. Maryl, Zycie literackie w sieci. Pisarze, instytucje i odbiorcy wobec przemian
technologicznych, Warszawa 2015, s. 195-293, [on-line:] https://rcin.org.pl/Content/62969/
WA248_82881_CHC_maryl-zycie_o.pdf - 29.12.2021. Por. réwniez prace M. Rogoza, ktory
wydat cykl publikacji dotyczacych dziet literatury dla dzieci i mtodziezy we wspoétczesnej
przestrzeni medialnej, zwtaszcza: Fantastycznie obecne. Anglojezyczne bestsellerowe cykle po-
wiesciowe dla dzieci i mtodziezy we wspétczesnej polskiej przestrzeni medialnej, Krakéw 2015.
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ze buduja one przede wszystkim obrazy autora w roli autora, a nie autora jako cztowieka
,Z dusza, ciatem i losem”. Nie ma w nich prawie wcale miejsca na przedstawianie innych
jego rél zyciowych, innych - niz literackie - terenéw jego aktywnosci®®.

W informacjach o autorach i ttumaczach nie dostrzezemy nadmiernego sfunk-
cjonalizowania, niezbyt czeste jest autoportretowanie przy pracy (cho¢ zdradzane
sa co ciekawsze szczeg6ly pracy tworczej), za to elementy autobiograficzne czesto
znacznie wybiegaja poza krag zagadnien zwigzanych z powstawaniem utworu. Bez
wzgledu na autentyczno$¢ odstanianych tajemnic i niuanséw zycia prywatnego twor-
cow ksigzki celem jest uwodzenie czytelnika, zapraszanie go do swego Swiata za cene
zainteresowania sie ksigzka. Nawet jesli pojawia sie w perytekstach obiektywny
(sic!), bezosobowy ton, to dzieje sie to po to, by stworzy¢ warunki do jeszcze bardziej
rozbudowanej superlatywizacji i budowania zaufania czytelnika.

W notach o autorach umieszczonych poza tekstem (od wydawcy czy - pozor-
nie - w komunikacie odautorskim) oproécz tekstéw informacyjnych znalez¢ mozna
pochwalne, graniczace z laudacjg i trzeba zgodzi¢ sie ze spostrzezeniami Loewe, Ze

w istocie biogram jest gatunkiem, ktéry w paratekstach ulega wszelkim modyfikacjom - od
absolutnej redukcji do adaptacji, prowadzacych do aneksji elementéw genotypicznych
innych gatunkéw, jak hiperboliczne postrzeganie wydarzen z Zycia i superlatywne ich
opisywanie?’.

Noty wydawnicze najczesSciej podkreslaja zastugi autoréw, wymieniajg ich nagro-
dy oraz przedstawiajg sie¢ cykli wydawniczych, a takze merytorycznie powigzanych
tekstow. Na intencje illokucyjne (przyblizenie sylwetki autora), heterogenicznos¢,
hybrydyczno$c¢ i elementy dyskursu reklamowego w paratekstach o autorze zwraca
uwage Romualda Pietkowa. Wedtug niej ten komunikat (okreslenie moje - B. S.) ma
znamiona swoistego paktu autobiograficznego autora z czytelnikiem, ich wzajemnej
gry zaposredniczonej przez edytora. Jej celem jest ,zaczepienie, poderwanie czytel-
nika, przykucie jego uwagi, zawieszenie wzroku”®, a ostatecznie zakup. Sprzyja tym
zamiarom prezentacja indywidualizmu autora, wejscie w sfere jego prywatnosci,
ktore nadajg paratekstom o autorach wymiar aksjologiczny i $wiatopogladowy?.
W rezultacie mamy do czynienia z komunikatami o charakterze interdyskursywnym:
tekstom i obrazom (rysunkom, fotografiom) oficjalno-informacyjnym towarzysza te
o charakterze prywatnym czy wrecz intymnym. Obserwujemy tez wersje ,czyste”:
tylko oficjalne badz tylko w ludyczny sposéb przyblizajace postaé autora. Coraz czesciej
po tek$cie mozemy przeczytac z nim* wywiad, w ktéorym podaje wiele szczegdtow,

16 D. Szajnert, Osoba w paratekstach, [w:] Osoba w literaturze i komunikacji literackiej,
red. E. Balcerzan, W. Bolecki, Warszawa 2000, s. 54.

17 1. Loewe, dz. cyt., s. 97-98.

18 R. Pietkowa, Paratekst o autorze. Biogram i/czy prezentacja?, [w:] Gatunki mowy i ich
ewolucja, t. 2: Tekst a gatunek, red. D. Ostaszewska, Katowice 2004, s. 237.

19 Tamze, s. 238.

20 Np. w ksiazce S. Bishop Panna jones i ksigzkowe emporium, Warszawa 2019.
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a nawet tajemnic przyblizajgcych sylwetke twdrcy (np. choroba z dziecinstwa, ktéra
uniemozliwiata nauke czytania i pisania, ulubiony smak czipséw itp.)*. W stowach
do czytelnika autor czasem przekazuje informacje bardzo osobiste: , Kiedy Dav Pilkey
byt dzieckiem, cierpiat na ADHD oraz dysleksje i miat problemy behawioralne”?,
a nawet majace znamiona antypedagogiki: ,W drugiej klasie Dav stworzyt komiks
o superbohaterze, ktérego nazwat Kapitanem Majtasem. Nauczycielka podarta jego
dzieto i powiedziata, Ze nie moze przez reszte zycia tworzy¢ gtupich komikséw. Na
szczescie Dav w ogole jej nie postuchal”?3. Popularne jest przywotywanie rzekomo
autentycznych wydarzen z dziecinstwa pisarzy i/lub ilustratoréw, tworzenie na tej
podstawie historyjek, ktéorym towarzysza zabawne akcenty i rysunki (np. niebanalny
portret)*,

Najobszerniejsza grupa informacji dotyczy przedstawienia osoby autora czy
ttumacza/ilustratora. Tutaj mozna wyrdzni¢ dwie grupy: opisy autoréow dawnych
i wspotczesnych. Te pierwsze s czesto bardzo oficjalne, np.

-, Frances Hodgson Burnett (1849-1924) - angielska powie$ciopisarka”?’;

,Lewis Carrol, wtasciwie Charles Ludwidge Dodgson (1832-1898 - angielski
matematyk, absolwent i profesor Uniwersytetu Oksfordzkiego, pisarz, poeta,
fotograf. Syn anglikanskiego duchownego, sam przyjat Swiecenia diakonatu

w Kosciele anglikanskim”2¢;

,najbardziej znana autorka ksigzek dla dzieci na §wiecie [...]"*".

Wystarczy bardzo niewiele, aby taki opis stat sie bardziej przyjazny i interesujacy

dla mtodego czytelnika, np. poprzez dodanie z pozoru mato istotnej ciekawostki:
»Tove Jansson (1914-2001) marzyta, by zosta¢ latarnikiem, a stata sie znana

na calym $wiecie pisarka, malarkg, ilustratorkg i rysowniczkg komikséw”28;
,Roald Dahl byt szpiegiem, asem lotnictwa, znawca czekolady i wynalazca

w dziedzinie medycyny. [...] Do dzi$ pozostaje mistrzem §wiata w opowiadaniu

historii”#.

Autorzy wspoétczes$ni otrzymuja bardziej zr6znicowane opisy, wykorzystujace
rézne elementy ich zycia zawodowego i zainteresowan:

- ,Jest satyrykiem, pisarzem, gospodarzem wielu programéw radiowych

i telewizyjnych”;

21 K. McCombie, Szkota im. Sw. Zgryzoty dla dziewczqt, gremlinéw i nieproszonych go-
Sci, Warszawa 2019.

22 D. Pilkey, Dog Man, Warszawa, 2019.

23 Tamze.

24 Np. P. Reeve, Kazik Pegazik, opowies¢, ktérq napisat rewelacyjny duet, czyli Philip
Reeve i Sarah McIntyre, 1.6dz 2019.

25 EH. Burnett, Mata ksiezniczka, Warszawa 2020.

26 L. Carrol, Przygody Alicji w Krainie Czaréw, Warszawa 2019.

27 A.Lindgren, Dzieci z Bullerbyn, Warszawa 2019.

28 T.Jansson, Pamietniki tatusia Muminka, Warszawa 2020.

29 R. Dahl, Parnstwo Burakowie i inne historie, Krakéw 2020.

30 D. Baddiel, Agencja Wynajmu Rodzicéw. Wybierz sobie wymarzonych rodzicéw,
wyd. 2, Stupsk-Warszawa 2019.
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,Lois Lowry jest znana z ogromnej wyobrazni, w swoich ksigzkach czesto
porusza temat wiezi miedzy ludZmi”3.
Zdarzajg sie opisy, ktore koncentrujg sie na fachowo$ci autoréw w podejmowaniu
okreslonej tematyki, np.

Charli-Howard. Modelka i ambasadorka ruchu ,body positive”. Zrobito sie o niej gtosno po
tym, jak wystata oskarzajacy cata branze modowa list otwarty do agencji modelek, w ktérej
wczesSniej pracowata. List zyskat ogromng popularnos¢ w internecie. Jest zatozycielka All
Woman Project, organizacji charytatywnej wspotpracujacej ze szkotami, ktéra edukuje
w zakresie zdrowia psychicznego i wyobrazenia o wtasnym ciele®2.

W przypadku autoréw debiutujgcych podkresla sie szczegdlnie ich przygoto-
wanie i predyspozycje: ,Sylvia Bishop ukonczyta niedawno studia w Oksfordzie.
Wykonuje monologi komediowe na scenie i stanowi potowe duetu artystycznego
Peablossom Cabaret. Stor Erki to jej pierwsza ksigzka, w zamierzeniu majaca otwierac
cykl wielu uroczych opowiastek dla mtodych czytelnikow”*. Czesto zaznacza sie,
ze juz w dziecinstwie autor czy ilustrator miat odpowiednie predyspozycje: ,juz
jako dziecko lubita wymys$la¢ najrézniejsze historie”**. Lista zastug jest dtuga, do
najbardziej spektakularnych nalezg m.in.: ,[...] doczekat sie wtasnej matej planety -
jego imieniem nazwano odkryta w 1998 roku planetoide 17806”%. Autorzy znani
i popularni juz na rynku za sprawg bestselleréw czy poczytnych cykli otrzymuja od
wydawcédw na oktadkach rodzaj paska (,strapline’u”), ktéry ma zwraca¢ uwage na
dang ksiazke, np. ,Autor serii Basniobdr i Pozaswiatowcy, bestselleréw z listy New
York Timesa”?¢. Czasem przytaczane sg w taki sposéb rekomendacje innych autoréw:
»«Jedyna w swoim rodzaju pisarka, o nadzwyczajnej wyobrazni», Philip Pullman,
autor Ztotego kompasu™?’.

W czesci opiséw autorzy dzielg sie swoimi odniesieniami do tresci utworu.
W ksigzce Chrisa Van Allsburga pt. Ekspres polarny przed tekstem znajdujemy do$¢
osobisty list od autora, ktory nie do$¢, Ze wspomina z dziecinstwa moment utraty wiary
w istnienie $w. Mikotaja i zwigzane z tym odczucia, to jeszcze wyraza zaproszenie do
lektury: ,Dosigdz sie do nas, mamy dla ciebie wolne miejsce. Wszyscy na poktad”*.
Autorzy dajg znac¢, ze wazne sa dla nich procesy recepcji czytelniczej utwordow, ktérych
geneze i warto$¢ zdradzajg na tamach ksigzki:

31 L. Lowry, Rodzeristwo Willoughby. totrowska opowies¢ z haniebnymi ilustracjami au-
torki, Warszawa 2020.

32 C. Howard, Splash. Co wybierasz: najlepszq przyjaciétke czy najwieksze marzenie?
Warszawa 2019.

33 S. Bishop, Ston Eriki, wyd. 2, Warszawa 2018.

34 S. Stading, Czary-mary, Wroctaw 2017.

35 Z.Sveérak, Tato, ta ci sie udata, Warszawa 2019.

36 B.Mull, Lupiezcy niebios, Warszawa 2014.

37 K. Rundell, Dachotazy, Warszawa 2017.

38 C.Van Allsburg, Ekspres polarny, Lublin 2019.
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Mam nadzieje, Ze Swiateczna przygoda Winstona przekonata was, ze nikt nie jest za maty,
by by¢ dzielny, i ze drobne akty dobroci moga by¢ bardzo wazne dla innych. Licze, Ze
spodobata sie wam ta ksigzka i Ze wrocicie moze do niej w przysztym roku, ze pokazecie ja
innym: w rodzinie albo wéréd przyjaciét. Zycze wam przytulnych $wiat i petnego przygéd
Nowego Roku®.

Niektoérzy ,przenosza” tre$¢ utworu na swoj osobisty czy rodzinny teren, np.
»,Mieszka z rodzing w Londynie i ma nadzieje, Ze jego dzieci w najblizszym czasie
nie zgtosza sie do Agencji Wynajmu Rodzicow*?”; ,Nocami wspina sie na dachy sta-
rych budynkéw”*. Czasami twoérca ksigzki wchodzi w §wiat przedstawiony, niemal
kreuje sie na postac z ksigzki, chce by¢ jak najbardziej przekonujacy: , To ja, Harriet
Muncaster! Jestem autorkg oraz ilustratorka ksigzek o Isadorze Moon. Stowo daje!
Uwielbiam wszelkie mate stworzenia, gwiazdy w kazdej postaci, a takze wszystko,
co blyszczy i 1$ni”*% [...] chciatbym tam pracowac. Zgadza sie, pracowac. Sprzatac
hotelowe katy, snu¢ plany, gotowa¢, organizowac wystepy, uszczesliwia¢ ludzi... To
bytoby najwspanialsze zajecie na Swiecie!”*.

Autorzy zdradzajg tez kulisy aktu twdérczego. Mtodych odbiorcéw interesuja
zwlaszcza poczatki tej dziatalnosci: ,Lucy Fleming od dziecka z zapatem bazgrata
i czytata. Rysowanie zawsze byto dla niej §wietna zabawg, ale nigdy nawet nie $nita,
7e moze tez stac sie jej praca!**”; ,swoja pierwsza ksigzke opublikowata w wieku
pietnastu lat"*%; ,gdy miat pie¢ lat, Bernard Caleo odkryt komiksy o przygodach Tintina
w miejscowej bibliotece. To wydarzenie wytyczyto kierunek jego dalszego zycia”*.
Nowsze wydawnictwa odwotuja sie do interesujgcych dla mtodego czytelnika faktow
z dziecinstwa pisarzy, ktére ukazujq ich w interesujgcym $wietle lub opisuja poczatki
kariery, geneze powstania utworéw:

Astrid Lindgren (1907-2002) byta jedyng w swoim rodzaju autorka ksiazek dla dzieci.
Jej tworczos¢ i niezwykta osobowos¢ od lat fascynuja i inspiruja zaréwno dzieci, jak i do-
rostych. To ksigzki o Pippi nadaty rozpedu jej pisarskiej karierze. Zima 1941 roku Karin,
siedmioletnia wéwczas corka Astrid, zachorowata i musiata leze¢ w t6zku. Poprosita mame,
by opowiedziata jej o Pippi Poriczoszance. Takie imie po prostu przyszito jej do gtowy*’.

Tworcy dziela sie tym, skad czerpia inspiracje do swoich ksigzek, jak sie do
tego przygotowuja i jak wyglada sam proces pisania: ,Em Lynas wpada na pomysty

39 A.T. Smith, Jak Winston uratowat swieta, wyd. 2, Warszawa 2019.

40 D. Baddiel, dz. cyt.

41 K. Rundell, dz. cyt.

42 H. Muncaster, Isadora Moon obchodzi urodziny, 1L.6dz 2019.

43 A. Milway, Hotel Flamingo, Warszawa 2020.

44 L. Chapman, Gwiezdni przyjaciele. Uwiezione zyczenie, Warszawa 2019.

45 L. Kaaberbel, Krew wroga, Katowice 2018.

46 B.Marshall, L. Hendry, Jak zdoby¢ Nagrode Nobla, Biatystok 2019.

47 A.Lindgren, I. Vang Nyman, Pippi nie chce by¢ duza i inne komiksy, Poznan 2020.



Informacja o obcych autorach ksigzek dzieciecych... [299]

na ksigzki na plazy lub w kapieli”*3; ,Pomyst na Tajemniczqg monete przyszedt jej do
gltowy, gdy pakowata sie przed wyjazdem na wakacje - i nagle stwierdzita, Ze fajnie
bytoby méc sie samemu spakowa¢ do walizki i po chwili by¢ na miejscu”*. Bardzo
ciekawe moga by¢ dla dzieci opisy codziennej pracy pisarza: ,Kiedy Holly zaczyna
pisac na laptopie, jej koty zawsze przychodzg wsciubia¢ swoje noski”*%; ,Sporg czes¢
Stonia Eriki napisatam w autobusach”®t. W kilku wypowiedziach wydawcy akcentuja
range czytelnika i znaczenie jego opinii dla autora, np. ,jej zdaniem najwiekszym
komplementem, jaki moze ustysze¢ od dziecka, jest stwierdzenie, Ze polubito czytanie
po zapoznaniu sie z jej ksigzkami”>2
Wiele notek odkrywa realia Zycia prywatnego autoréw, najczesSciej podaje dane
na temat ich rodziny i wsp6tdomownikéw. Bardzo czesto dochodzi do prezentacji
partnerow zyciowych, dzieci i zwierzat domowych, przy czym wiele z nich jest po-
traktowanych z przymruzeniem oka, np.
,Linda mieszka w niewielkim domu z wiezg w Leicestershire razem z mezem,
trojgiem dzieci, trzema psami, i trzema kucykami” >,
»,ma tez dwie najstodsze na Swiecie céreczki, a takze wzglednie stodkiego
meza">,
,Max mieszka w Nowym Jorku z zZong, ktéra jest dla niego o wiele za dobra”*.
Zdradza sie miejsce zatrudnienia autoréw i ich plany na przysztos¢, np. ,Pamela
Butchart [...] uczy filozofii w gimnazjum, rozwazajac z uczniami takie kwestie, jak:
‘Skad wiadomo, Ze nie jestem robotem?’ Kiedy doro$nie, chciataby otworzy¢ luksusowy
hotel dla bezdomnych kotéw. Nazwataby go Mruczgcym Patacem”>®.
Informacje oktadkowe chetnie opisujg zainteresowania i spos6b spedzania czasu
wolnego tworcow:
,kiedy nie siedzi przy biurku, najbardziej lubi wylegiwac sie na stoncu z fili-
zanka gorgcej herbaty” %’;
,Kiedy akurat nie pisze, lubi jezdzi¢ konno, czyta¢ oraz odwiedza¢ szkoty
i biblioteki, aby rozmawia¢ z ludZmi o pisaniu”
,Kiedy nie pisze, trenuje mtodziez w miejscowym klubie pitkarskim i bywa
technikiem muzycznym w kolejnych rockandrollowych grupach swojego syna.
Ale nie narzeka. W kazdym razie nie tak bardzo”*.

48 E. Lynas, Nie pdjde do Szkoty Czarownic!, Warszawa 2020.

49 ]. Bell, Tajemnicza wyspa, Warszawa 2019.

50 H.Web, Drzewo sekretow, Warszawa 2019.

51 S. Bishop, Panna jones...

52 L.Chapman, dz. cyt.

53 Tamze.

54 U. Rylance, Penny Pepper. Luzik - nic sie nie stato! Warszawa 2019.
55 M. Brallier, Ostatnie dzieciaki na Ziemi, Warszawa 2019.

56 P.Butchart, Wilkotak w moim namiocie, wyd. 3, Warszawa 2018.
57 L.Chapman, dz. cyt.

58 Tamze.

59 D.D. Everest, Archie Greene i Klub Alchemikéw, Poznan 2016.
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Wydawcy przekazujg tez czytelnikom inne ciekawostki, np. dotyczace priorytetéw
zyciowych tworcow, ich sposobéw na udane zycie, np. ,,Ulubionym mottem Autorki
jest: «Zostan bohaterem, ktoérego zawsze podziwiates!»”¢°,

Spotykamy tez bardzo duza grupe innych informacji z pozoru nieprzydatnych
mtodym czytelnikom, a czasem wrecz irracjonalnych, jednak to wtasnie one, jak sie
wydaje, moga najbardziej przybliza¢ autoréw jako normalnych, nieco zwariowanych
(,zakreconych”) ludzi, ktérzy rozumiejg ich gust i potrzeby:

- ,Steven B [...] kiedy nie jest zajety pisaniem, kreceniem sie po ekranie lub

wystepami na scenie, najchetniej spedza czas, tropiac ostozery lub tapigc ktaczki

kurzu do stoikéw”e%;

,Jamie Littler [...] na co dzien probuje spowolnié nienaturalnie szybki wzrost
swoich wloséw i situje sie wzrokiem z kotem sgsiadéw”®%;

,Zupelnie nie jest w stanie usiedzie¢ w jednym miejscu. [...] Jej hobby to
glaskanie przypadkowych kotéw na ulicach, u§miechanie sie do pséw i jedzenie
czipsow”%3;

-, robi w réznych miejscach batagan”®;

»,mama raz na tydzien przysyta jej zapas ciasteczek, by nie brakto jej energii
do rysowania”®’;

,Czasami tez ukradkiem rysuje pasazeréw metra. A kiedy ci to zauwazaja,
musi szybko uciekag, co jest niemal réwnie ekscytujace jak bycie detektywem”;

,siedemnascie razy odbierano mu karte biblioteczng”¢’;

,po ukoniczeniu studiéw przeprowadzili sie do Nowego Jorku, by sprébowacé
ogromnych kawatkéw pizzy. A gdy poczuli sie najedzeni, przeniesli sie do Los
Angeles [...]"%%

W obu przypadkach - autoréw dawniejszych i wspoétczesnych - opisom towa-
rzyszyty fotografie lub zabawnie narysowane portrety. Autorzy-klasycy otrzymywali
standardowe zdjecia, ujecia powszechnie znane z encyklopedycznych opracowan,
natomiast wspétczes$ni tworcy czesto prezentowani byli w bardziej swobodnych
wizerunkach: niemal wszyscy sa uSmiechnieci®, wystepuja w codziennych strojach,
na tle prywatnych wnetrz, w otoczeniu ulubionych zwierzat czy gadzetéw. Rysunki
s3 zazwyczaj humorystycznymi karykaturami postaci twdércow ksigzek.

60 R.R. Russell, Bohater szkolnej szafki, L.6dZ 2017.

61 S. Butler, Jeszcze tylko Yeti brakowato!, Warszawa 2019.

62 E.Lynas, dz. cyt.

63 K. McCombie, dz. cyt.

64 Tamze.

65 H. Peters, Kotek zwany Jagodq, Warszawa 2019.

66 U. Rylance, dz. cyt.

67 B. Sanderson, Piasek Raszida, Krakow 2017.

68 A.Bondor-Stone, C. White, Jaclyn Hyde, Poznan 2021.

69 Wyjatkiem jest autorka K. McCombie, ktéra na fotografii wyglada tak, jakby prze-
kazywata jakis sekret, zob. Szkota im. Sw. Zgryzoty... Teksty podejmujace wazne spoteczne czy
psychologiczne tematy takze sg opatrzone ,powazniejszymi” portretami autoréw, np. C. Ho-
ward, Splash. Co wybierasz: najlepszq przyjaciétke czy najwieksze marzenie? (Warszawa 2019).
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Dorobek (osiggniecia) autora jako Swiadectwo jego rangi
i element marketingu wydawniczego

W odrdéznieniu od ksigzek popularnonaukowych biogramy autoréw w beletrystyce
nie muszg akcentowac tak dobitnie np. zyciorysu, wyksztatcenia, wykonywanego za-
wodu, stanowiska czy miejsca pracy, dotychczasowego dorobku, osiggnie¢ i zdobytych
nagréd’®. Oczywiscie w obu przypadkach (literatury pieknej i popularnonaukowej)

[...] wydawca [...] celowo konstruuje catg note tak, by odbiorca wyrobit sobie jak najlepsze
zdanie o autorze. Przedstawia rzeczywiste, ale wybrane przez siebie, dane na temat
autora, cho¢ wie, ze ich szczegély czasem niewiele méwia odbiorcy, maja zatem pozorna
warto$¢ informacyjna. Ich przywotanie (a juz zwtaszcza nagromadzenie) ma jednak inne
zadanie - ma zrobi¢ ,odpowiednie wrazenie””!.

0 ile w przypadku literatury popularnonaukowej chodzi o zbudowanie autorytetu
naukowca i uwiarygodnienie przekazu, to w przypadku beletrystyki wydaje sie, ze ,syl-
wetka autora na oktadke””? czesto poddaje sie konwencji literatury pieknej i tworzone
sg raczej profile (auto)promocyjne, ktére odchodzg od parabiogramu stownikowego
w kierunku spotecznos$ciowego - pisarza charakteryzuje taka fotografia i opis, jakie
potencjalnie sam wybiera, nawet jesli realnie zrobi to za niego wydawca majacy na
celu czysto merkantylny cel. Informacja na temat jego osiggniec¢, zdobytych nagrod,
opublikowanych dotychczas ksiazek ma w przypadku literatury dla dzieci jeden
istotny cel: zbudowac zaufanie. Z jednej strony to zapewne informacja do opiekunéw
dziecka, ktorzy podejmuja decyzje o zakupie, z drugiej — w zalewie literatury stabej,
matowartosciowej — cenna wskazéwka dla czytelnikow niewyrobionych i niezorien-
towanych w ofercie lekturowej. W tej grupie informacji znajdujemy:

1. Dane dotyczace wczesniej wydanych dziet pisarza; ich charakter rézni sie
w zalezno$ci od tego, czy méwimy o autorze klasycznym czy wspoétczesnym. Te pierw-
sze znowu s3 bardzo oficjalne, np. ,autorka kilkudziesieciu powiesci, gtéwnie dla
dzieci, z ktorych najbardziej znane sa Mata ksiezniczka i Tajemniczy ogréd””®, a niekiedy
i bardzo doktadne (np. w Mikotajku po dwustronicowym Zyciorysie autora zamiesz-
czono trzystronicowg bibliografie jego prac, ilustrator ma podobng charakterystyke
i bibliografie, znajdujemy tam rowniez bibliografie prac wspélnych obu twércow’#).
Zyjacy autorzy i ilustratorzy otrzymuja swobodniejsze opisy, w tym reklamujace
wczesniejsze ksigzki wydane w tej samej firmie: ,Naktadem Dwoch Siéstr ukazywaty
sie takze napisane przez niego Ucieszki Cieszka oraz Nowe ucieszki Cieszka"’®.

70 D. Piekarczyk, (Nie) oceniaj ksiqzki po oktadce. Teksty na oktadkach publikacji popu-
larnonaukowych, Lublin 2020, s. 140-141.

71 Tamze, s. 147.

72 Okreslenie D. Piekarczyk, z tytutu rozdziatu I1I ksigzki pt. (Nie) oceniaj ksiqzki...

73 EH. Burnett, dz. cyt.

74 R. Goscinny, ].-]. Sempé, Mikotajek, Warszawa 2018.

75 Z.Svérak, dz. cyt.
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2. Ogolne opinie dotyczace talentu, wielkosSci autora, jego popularnosci,
uznania w rodzimym kraju i za granica przejawiajacego sie w liczbie przektadow
i/lub ekranizacji, a takze wskaznikach sprzedazy, niepozbawione laudacji, np.

»niezwykle popularna autorka ponad dwustu ksigzek”’¢;
,pisarka zyskata ogromng popularno$¢, a jej bohaterowie na stale zagoscili

w domach i sercach czytelnikow””’;

»autorka blisko 300 ksigzek wydawanych w 20 krajach. Obsypana nagrodami
przyznawanymi przez najmtodszych czytelnikow”’s;

- ,w Danii przez wiele miesiecy go$cita na listach bestsellerow”’;

Jhistorie autorstwa jednej z najwiekszych legend literatury fantastycznej”®’;

»,Karen McCombie jest autorka tryliarda (okej, ponad osiemdziesieciu, jesli
chodzi o $cistos¢®!) bestsellerowych ksigzek [...]"%;

,na calym swiecie sprzedano ponad 80 milionéw jego ksigzek przettuma-
czonych na 38 jezykow”®,.

3. Informacje na temat otrzymanych nagréd, czesto wyrazane w do$¢ oficjalny,
a nawet podniosty sposéb, np.

»artysta, ktéry za swoje zabawne prace zostal uhonorowany nagroda Roald

Dahl Funny Prize”8%;

,w 2012 roku zostata wyrdzniona Orlaprisen, najwazniejsza dunska nagroda
dla ksiazki dzieciecej”®>;

,2uhonorowana wszelkimi mozliwymi nagrodami przyznawanymi twércom
science fiction i fantasy [...]"%;

sj€j ksiazki przettumaczono na blisko 100 jezykéw, czesto byty tak-
ze ekranizowane. Zostata uhonorowana dziesigtkami nagréd szwedzkich

i miedzynarodowych”?’.

Warto dodag, ze fakt nieotrzymania nagrody tez moze by¢ - przewrotnie - wazng
wiadomoscig: ,Lorna Hendry [...] nigdy nie dostata Nagrody Nobla”®. Ilustratorzy
czesto otrzymywali charakterystyki uwzgledniajace miejsca wystaw ich dziet, obrazéw
w muzeach i galeriach sztuki itp.?’

76 L.Chapman, dz. cyt.

77 L.Carrol, dz. cyt. (T. Jansson, o ktérej mowa w cytacie, byta ilustratorka tej ksigzki).

78 F.]Joly, Pralinka, Krakéw 2017.

79 L. Kaaberbel, dz. cyt.

80 U. K. le Guin, Kotolotki, Warszawa 2020.

81 W ksiazce tekst z nawiasu zostat umieszczony w przypisie.

82 K. McCombie, dz. cyt.

83 T. Pratchet, Smoki na zamku Ukruszon, Poznan 2020.

84 D. Baddiel, dz. cyt.

85 L. Kaaberbgl, dz. cyt.

86 U.K.le Guin, dz. cyt.

87 A.Lindgren, dz. cyt.

88 B.Marshall, L. Hendry, dz. cyt.

89 Np. w charakterystyce ilustratora K. Czetuszkina w ksigzce Aleksandra Puszkina
pt. Bajka o rybaku i rybce, Poznan 2019.
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4. 0ddzwiek w krytyce literackiej, np. , Tytuty Barnhill moga pochwali¢ sie
najlepszymi recenzjami zamieszczonymi w prestizowych czasopismach, takich jak:
«Washington Post», «Publishers Weekly», «Booklist» czy «Kirkus Reviewers»”.

Podsumowujac, mozna stwierdzi¢, ze w zasadzie nie ma informacji, ktéra oka-
zataby sie nieprzydatna wydawcy w prezentacji i promocji autora. Im bardziej jest
ona intrygujaca - tym lepiej, bo ma szanse przyku¢ uwage dziecka lub jego opiekuna.

Jeszcze blizej autora — skok do Sieci

Przekierowania na strony prywatne autora do jakby zaproszenie do jego $wiata
i obietnica przedtuzenia czasu trwania lektury. By¢ blizej autora ulubionej ksigzki -
c6z moze lepszego spotkac zgtodniatego wrazen czytelniczych odbiorce? Autorzy
wspotczesni, ktorzy zachecaja do przeniesienia sie réwniez na wirtualny grunt (strona
www, media spotecznosciowe), z jednej strony przygotowuja materiaty dodatkowe,
bonusy, ktére majg zacheci¢ czytelnikéw do przedtuzenia kontaktu, z drugiej - nie
obiecuja zbyt wiele:

Jesli chcecie by¢ ze mna w kontakcie, proponuje, zebyscie $ledzili mnie na Twitterze (@
brandonmull) albo zagladali na méj profil (Brandon Mull) na Facebooku. Regularnie tam
pisuje, wiec bedziecie na biezaco, a je$li umiescicie komentarz, moze czasem odpowiem.
Mozecie tez sprobowac napisa¢ do mnie e-mail na adres autummnalsolace@gmail.com (za-
czerpnatem go z jednego z toméw Basnioboru*). To, czy odpisze, bedzie kwestig przypadku.
* W wersji polskiej byt to adres jesienneukojenie@gmail.com, ale tam nie zastaniecie
Brandona Mulla, a tylko ttumacza jego ksigzek®!.

W przeanalizowanych przeze mnie wydaniach ksigzek wspoétczesnych (zyjacych)
autoréow (143 tytuty, co stanowi 83% w przebadanej grupie) najpopularniejsze byty
zaproszenia dla czytelnikdéw do odwiedzin na stronie www pisarza i/lub ilustratora
(tego drugiego - znacznie rzadziej) - adresy stron internetowych znalazty sie w 17%
z nich. Twdrcy odsytali tez do kont na Twitterze (prawie 6 % - 10 ksiazek), rzadziej
do Instagrama i Facebooka (po 2,3%), sporadycznie do blogu (w 2 ksigzkach®?),
kanatu YouTube (2 przypadki - kanat autorki zawierat trailery powiesci, a ilustra-
tora - nauke rysowania bohateréow ksigzkowych krok po kroku)®. Pojedyncze tylko
ksigzki odwotaty sie do Pinterestu, Tumbira i serwisu GoodReads’*. Aby skorzysta¢
z zamieszczonych na stronach internetowych i w mediach spotecznos$ciowych tresci,
dzieci musiaty oczywi$cie wykazywac sie odpowiednig znajomoscig obcego jezyka,

90 K. Barnhill, Dziewczynka, ktéra wypita ksiezyc, Krakéw 2018.

91 B.Mull, dz. cyt,, s. 438.

92 Czestszym zabiegiem byto prowadzenie bloga z poziomu strony internetowe;j.
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co mogto stanowic¢ trudno$¢. Merytorycznie rdwniez nie zawsze byty to miejsca
odpowiednie dla matych odbiorcow, jesli chodzi o stopien trudnosci zamieszczanych
tam informacji, zwtaszcza w przypadku twdércéw, ktérzy w swoim dorobku mieli
rowniez dzieta dla mtodziezy czy oséb dorostych.

Nie analizowatam tresci z mediéw spotecznosciowych, natomiast na witrynach
internetowych autoréw na pewno interesujace mogty sie okazac przede wszystkim za-
mieszczane tam informacje dotyczace dorobku autora/ilustratora, najczesciej utozone
w serie wydawnicze czy cykle powie$ciowe, nierzadko z informacjami o realizacjach
filmowych. Wyrézniano nowosci. Oryginalnym rozwigzaniem byto pogrupowanie
utworow wedtug kategorii wiekowych®. Autorzy i ilustratorzy chwalili sie tez zdoby-
tymi nagrodami, czesto poswiecano im oddzielne zaktadki na stronach www. Wiek-
szo$¢ autorskich witryn przynosita informacje biograficzne, ale najczesciej nie byty
one szersze niz dane, ktore zamieszczono w ksigzce. Za to strony czesto obfitowaty
w zdjecia rodzinne oraz fotografie z dziecinstwa. Sporo ciekawostek znajdowato sie
w zestawach pytan i odpowiedzi (FAQ); mozemy sie domysla¢, Ze byty to najczesciej
zadawane pytania w trakcie spotkan autorskich i w korespondencji czytelnicy-auto-
rzy (np. powdd, dla ktérego zostali pisarzami, Zrédta inspiracji twérczej, intratnos$¢
zawodu pisarza/ilustratora, rodzina i zwierzeta domowe, sposéb spedzania czasu
wolnego, ulubione potrawy itp.). Do takiej wymiany opinii zachecali twdrcy, czasem
podajac nawet swoje adresy pocztowe?®. A oto inne, dodatkowe tresci, z ktorych mégt
skorzystac - przekierowany na strony www autora - czytelnik:

- informacje na temat organizacji spotkan autorskich oraz zaje¢, wyktadéw

i warsztatow wygtaszanych przez pisarzy w szkotach, bibliotekach i innych in-

stytucjach (w 10 przypadkach), a nawet teksty tych wyktadow®’ lub podcasty®,

opinie uczniéw po takich spotkaniach®’,

- recenzje'® lub cytaty z recenzji ksigzek!’?,

- tytuly otagowane przez autorke zagadnieniami, do ktérych mozna wykorzy-

stac jej utwory do zaje¢ z mtodymi czytelnikami'®?,

- quizy z tresci ksigzek (jeden przypadek)'®,

- rysunki dzieci inspirowane ksigzkami autorki'®,

- rozszerzenia problemdw, ktérych dotycza ksiazki, np. zagadnienia przemocy

wobec dzieci'®®,

95 Lauren Myracle, [on-line:] www.laurenmyracle.com - 24.01.2022.

96 Np. Linda Chapman, [on-line:] www.lindachapmanauthor.co.uk - 25.01.2022.

97 Lois Lowry, [on-line:] http://loislowry.com/ - 25.01.2022.

98 Ben Guterson, [on-line:] www.benguterson.com - 25.01.2022.

99 Lisa Greenwald, [on-line:] www.lisagreenwald.com - 25.01.2022.

100 Henry H. Neff, [on-line:] www.henryhneff.com - 25.01.2022.

101 Karen McCombie, [on-line:] https://karenmccombie.com/ - 25.01.2022.

102 Karen McCombie, [on-line:] https://karenmccombie.com/ - 25.01.2022.

103 Linda Chapman, [on-line:] www.lindachapmanauthor.co.uk - 25.01.2022.

104 Holly Webb, [on-line:] https://www.holly-webb.com - 25.01.2022.

105 Kimberly Brubaker Bradley, [on-line:] www.kimberlybrubakerbradley.com -
25.01.2022.



Informacja o obcych autorach ksigzek dzieciecych... [305]

- wywiady z autorami na tematy najbardziej frapujace czytelnikéw',

- rady dla osdb, ktdre chcg pisac i publikowac¢ ksigzki dla dzieci'”’,

,sklep” - mozliwo$¢ zakupu ksigzek oraz praw do wzornictwa z ksigzek (jeden
przypadek)!,
k3kk

W przeprowadzonym badaniu nie dostrzezono wiekszej zalezno$ci miedzy
doswiadczeniami, prestizem, wielkosScig firmy wydawniczej a czestotliwo$cia za-
mieszczania przez nig informacji o autorach obcych w ksigzkach dla dzieci i mto-
dziezy szkolnej. Starsi autorzy w wiekszosci byli prezentowani na tamach ksigzek
z szacunkiem, dostojnie, tradycyjnie. Niekiedy krétka informacja od wydawcy loko-
wata tytul w odpowiedniej literaturze i/czy czasie, wskazywata tez na typ utworu,
np. ,Klasyka literatury wegierskiej. Autor szczeg6lnie podkresla takie wartos$ci jak
honor, odwaga i poczucie obowigzku”!?®. Zauwazono réwniez, ze firmy z dtugimi
tradycjami w publikowaniu literatury dzieciecej i mtodziezowej byty bardziej po-
wsciagliwe w wykorzystywaniu kontrowersyjnych czy mato znaczacych faktéow
w prezentacji autorow.

W przypadku wspétczesnych twdrcoéw, zwlaszcza mtodszych, czesto zmniejszano
dystans miedzy czytelnikiem a autorem. Panowata jezykowa familiarno$¢ przekazu
(autor jest kumplem, kolega), a w $lad za tym szto odstanianie kulis swojego zycia
prywatnego i upodoban. Wiecej tu ciekawostek, szalonych informacji, czasem niewiele
mowigcych o autorze, niz stownikowej wiedzy. Oczywiste jest to, ze wspotczes$ni
autorzy chca sie spotyka¢ w miejscach, w ktérych mtodzi ludzie spedzaja duzo czasu,
czyli w Sieci. Wiele tytutéw odwotywato sie do dodatkowych materiatéw zamiesz-
czonych na stronach www twoércéw oraz do mediéw spotecznosciowych, na ktérych
pisarze moga utrzymywac staty kontakt z odbiorcami swych dziet. Niektore witryny
internetowe byty silnie nacechowane dydaktycznie.

Blurbowy wspétczesny autor ksigzki dla dzieci to osoba kreujaca swojg sylwetke
tak, jak sama tego chce lub jak widzi ja merkantylny wydawca czy inna wptywowa
osoba (np. inny pisarz czy celebryta). Konstatacja stad taka, ze mtody czytelnik, nawet
gdy znajdzie i odczyta wiadomos$¢ na temat autora, nigdy nie moze by¢ pewny, czy
jest ona prawdziwa czy to tylko rodzaj gry, ktéra sie z nim prowadzi. Wracajac do
poczatkowych rozwazan o przektadzie jako komunikacie, warto by tez sprawdzi¢, na
ile wiedza o autorze, zaréwno w ksigzce, jak i w medialnym/sieciowym rozszerzeniu,
przekazana w sposéb encyklopedyczny czy humorystyczny, zmienia wspdtczes$nie
odbior ksiazki, o ile oczywiscie czytelnik je dostrzeze i z niej skorzysta. Jesli przyjac,
ze to wlasnie wszystkie peryferie tekstu majg najwieksze szanse oddziatywania na
czytelnika''? - tak wtasnie powinno by¢.

106 Lisa Greenwald, [on-line:] www.lisagreenwald.com - 25.01.2022.

107 Jo Cotterill, [on-line:] www.jocotterill.com - 25.01.2022.

108 Lucy Fleming, [on-line:] www.lucyflemingillustrations.com - 25.01.2022.

109 F. Molnar, Chtopcy z Placu Broni, Warszawa 2019.

110 Por. ]. Krolak, Paratekst w stuzbie propagandy. Wprowadzenia w przektadach litera-
tury pieknej na jezyk polski i czeski w latach 50. XX wieku, ,Przektady Literatur Stowianskich”
2017,t.8,cz. 1,s.159-177.



[306] Bogumita Staniow

Opisane tutaj dodatkowe teksty wydawnicze sg formutowane w takim ksztatcie,
ktéry wydawcy wydaje sie atrakcyjny z punktu widzenia potencjalnego nabywcy
(w przypadku dziecka jest nim czesto dorosty!). Ich warto$¢ informacyjna jest, jak wy-
kazano, r6zna, a o ich powodzeniu decyduje nie kompletnos¢ czy fachowo$c¢ przekazy-
wanych danych, ale trafienie w gust czytelnika'!! oraz szybkie i skuteczne nawigzanie
z nim osobistej wiezi. Ten ostatni cel autorzy realizuja gtéwnie poprzez komunikacje
z czytelnikami za posrednictwem stron www oraz medidéw spotecznos$ciowych.
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Information about foreign authors of children’s books
in their translations into Polish and Internet redirects

Abstract

Information about the authors of translated books is placed by both traditional publish-
ing houses and new companies. Some publications recommend websites and social media
(Instagram, Facebook) as sources of further information about the author, which gives them
a convergent character. On the basis of the book studies and analysis of information found in
contemporary translations of works addressed to children and school youth (9-13 years old),
the methods of providing information about the origin and achievements of foreign authors
in books as decided upon by publishers (and authors themselves) have been shown: in the
content of the book (introduction, ending, prologue, afterword) or in “external” places - on
flaps, dust jackets and covers (in blurbs). The following aspects are characterised: the type of
information (official, private), scope (about the author and/or the work, the writer’s output,
previous works and future plans) as well as method and purpose of the message (informative,
persuasive, humorous, marketing).

Keywords: children’s book, translations, foreign literature, paratext, information about
authors.



